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            SPANSK MOTIV

            Narcissus
Om
                    morgenen tempelblomst og kaprifol
det åbne vindue
små fugle trukket op og sluppet løs
omkring
                    hinanden
en dæmpet ilter sladder
som hos
                    en god frisør
og flere hvide klæder bredes ud
omhu professionel som morgenen selv
tæt ved
                    øret klipper saksen
mens kraniet blir pakket ud af varme
                    klude
våde fingre bændler bånd og drømme
stiger op
og går omkring i rummet med de fyrre spejle
kroppe alle vegne
lagnets burnus håndklædets
                    turban
hver klinke maurisk
blinkende som
                    sværdslag hovedløse fugle
så ned i vandets skimren
kroppe slukkes og konturer flyder ud
 
på øjenlågets inderside
dugger spejlet
et øjebliks respit
 
så
                    knitrer fuglene igen derude
en ny historie en ny
                    barber
 
det banker
dagen kommer
med sit budskab


            Men om eftermiddagen
Ikke om morgenen
ikke om aftenen
men om eftermiddagen
lige på det
                    tidspunkt
hvor konturerne støber
sig
                    selv i sten og
kontrasterne bliver så overvældende
at de opløses
lige netop da i skakten
ved vejen mellem visne blade og
lange
                    udmarvede strå
spindelvæv og længst nede
formodentlig tudsedybet
lige netop da
mens ansigtshuden
klynger sig til trækkene
og skindet i det hele taget
diskuterer med sig
                    selv
om det skal blive hængende
eller
                    blafre bort i vinden
der kun mærkes
fordi stråene bevæger sig svagt
og en bille vælter om på
                    ryggen
og bearbejder den tomme luft
med
                    benene
lige i det øjeblik
hvor stenene i
                    asfalten
afslører sig som diamanter
og
                    glødende tilbud rækkes ind
fra højre og venstre
på raslende bakker af eucalyptus
flytter
                    skyggen sig
selvmodsigelsesfuldt
determineret som en lille
hjerneblødning
en skæbnesvanger ubetydelighed
et ikke
                    anmærkningsværdigt varsel
det er ingen skygge
men broder Gekko
som tankeløst afslører
                    sin
nul-identitet
sin
                    anbefalelsesværdige gennemsigtighed
sidder på væggen som
                    intet
sidder på væggen urørlig
sidder i
                    skakten over tudsemørket
og de visne stængler
klamrer sig til ansigtet
dækker øjnene
fordømmer disintegrationen
barnligt
sekundet er gået
flytningen er sket
men da insektet knaser mellem kindbakkerne
i
                    solinklinationens påtagne ro
forsvinder det i intet
ikke om morgenen
ikke om aftenen
men om eftermiddagen.


            I og hinsides billedet
Her maler jeg træet op
stammen glat
                    erekt
kronen myndig tæt
som negre bærer
                    deres hår.
 
Derunder skygge
mørkere end jorden
og himlen oppe nede
                    bagved
alting som stål.
 
Her gir jeg los
og lader vejen sno sig
opstiller valg
beslutninger kan træffes.
 
Men latteren er større mindre
nu kommer tyrene
båret af en sky af
                    støv.
 
Nu kommer tyrene
igennem min arroyo
uden vand.
 
De sætter benene helt
på
                    den anden side min fornuft.
Hoves lyd
hoveds bevægelse
og deres horn.
 
Her slipper valget op
determineret bølger
                    sort
sort og blank
skinnende og
                    kurvet
som en lyd i jorden
rammesprængende og uansvarlig
rytmisk gennem græsset
bølgeslag af kød.
 
Der
                    går de
der står jeg
der går de
der går jeg.
 
Jeg maler
                    træet op
og vejen
jeg maler solen
jeg gir los.
 
Jeg trækker
                    mig tilbage
er stadigvæk til stede
jeg
                    løfter min sombrero
jeg bøjer mig
jeg hilser over billedet ind.
 
Roligt græssende bos
hvert modigt stamp og
                    fnys
hvert skrab
forvandlet til et
                    enkelt valg
imellem fire maver.
 
Hyrden sover under træet
syngende.


            Kyndelmisse
Figen,
                    kirsebær og mandel
står grønne allerede
men granatæbletræets grene
er nøgne.
 
Mellem citron og appelsin
johannesbrød og abrikos
en anden cyklus
en tilfældig rytme.
 
Dramatisk i min
                    abildgård
fyrværkeri i navnet
og dog så
                    melankolsk
som synet i sneen hjemme
gennem frosne rude:
den sprængte frugt fra sidste år
bevæger sig i vinden.
 
Ensom udkrænget sort
fortabte kloder i et fremmed
                    univers
en anden rytme
en tilfældig
                    cyklus.
 
Småfugle gynger i de tynde
                    grene
en lille sang
fortrøstningsfuld og
                    melankolsk
 
det samme forår
en anden rytme
en anden cyklus
det kommer nok.


            Den evige svensker
I ens bevidsthed er altid en svensker
tænker man sig om er
                    der
altid en svensker.
 
I romaner dukker svenskere op
men også i det
                    virkelige liv viser de sig
tit når man mindst venter
                    det.
 
Men man har hele tiden
                    fornemmelsen af
at der er en svensker
lige om hjørnet.
 
Han optræder
                    forskelligt i vores bevidsthed
men der er ingen tvivl
                    om
at det er en svensker.
 
En dukkede op om foråret
en gammel svensker
                    med langt hår
og motorbriller.
 
Han sov under et stykke plastic
men lavede en
                    eventyrhave
af skaller og strandsten.
 
Meget hurtigt med sin nøgne overkrop
og i de korte lasede bukser
blev han brun.
 
Det var en langhåret tynd brun
gammel svensker
som havde mistet
                    hukommelsen.
 
Hvert forår når man havde
                    glemt ham
kom han
og når man ikke tænkte
                    særligt på ham var han væk.
 
Glemt
                    eller husket
han dukker altid op, din svensker
på den hvide strand med håret flyvende.


            Den gyldne andrik
Han svømmede dernede
manden
dybt
men bed sig ikke fast
det var en
anden.
 
Han svømmede
                    dernede
han tænkte på det
men gav sig
                    selv respit.
 
At blive vandmand
tangskov
små fisk der venter.
Senere.
 
Bunden skrånede
                    opad
det blev lavere
de sidste
                    svømmetag
så stødte knæene imod.
 
Han rejste sig og vadede i land.
Små dråber
                    løb
som altid
ned ad kroppen.
Den lille kulde
og solens pludselige
                    varme.
 
Han vendte sig og så på
                    bugten.
Derude øen.
Imellem ham og
                    øen
vandet.
Ellers ingen afstand.
 
Han vendte sig og gik igen
og efterlod en serie fodspor.
Dem fjerner
                    tidevandet
nænsomt og diskret.
 
Han stod der senere
sammen med de andre
og så det gamle skuespil som kaldes
„Sol går
                    ned.“
 
Bugtens arme grådigt
                    vestvendt.
Tidevandet slubrende
begærligt, ekspansivt
umætteligt
men
                    indadvendt.
 
Den gyldne andrik
rokker over himlen
falder glødende og
                    rappende
ned mod det våde.
 
Mod det våde
gennem det og videre.
Kærneskudt igen
men fast besluttet på at
                    blive
i hvert fald til i morgen.
 
Han vender sig for tredie gang
og går sin
                    vej.


            Altamira
Jeg
                    primitive mand
ligger på ryggen
med en
                    lommelampe ved siden af
og et stykke farvekridt i
                    hånden.
 
Jeg ligger godt
men alligevel ganske ubekvemt
og det kan være
                    svært
at få perspektiv i tingene.
 
Jeg idiot kunne have valgt
noget
                    bedre
et mere naturligt lys
et
                    ordentligt lærred
ja måske et atelier.
 
Jeg primitive mand
ligger her med
                    mine enkle
forestillinger og prøver på
at få dem på papiret
op på væggen.
 
Det er ikke nemt
men hvis jeg gør mig
                    umage
og bruger tid nok
kommer de
                    efterhånden:
Urokse, mænd, spyd
hjort,
                    sværd, pik.
 
Jeg må se ting
for at kunne se dem
imod alle odds.
 
Løfter hovedet trods claustro
og kysser klippen
kærtegner oksens
                    bug.
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